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* 27. 3. 1890 — 1 2. 3. 1959

Julius Mark }

Viime maaliskuun alussa saapui
maahamme tieto, ettd tunnettu suo-
malais-ugrilaisten kielten tutkija, en-
tinen Tarton vyliopiston wuralilaisen
kielitieteen professori Julius Mark oli
saman kuun toisena paivini kuollut
Yhdysvalloissa syddnhalvauksen koh-
taamana.

Julius Mark oli syntynyt maalis-
kuun 27. pdivind 1890 Virumaan
Haljalassa maanviljelijin  poikana.
Koulunsa hin kivi Tallinnassa ja
suoritti kevaalla 1911 kymnaasin
pédéstotutkinnon. Tuleva elimanura
ndyttdd lahjakkaalle nuorukaiselle jo
varhain selvinneen. Jo seuraavana ke-
sind Mark teki ensimmiisen mat-
kansa lahden yli oppiakseen suomen

kieltd. Seuraavan lukuvuoden hin
opiskeli Tarton yliopistossa vertaile-
vaa indoeurooppalaista kielentutki-
musta ja klassillisia kielid, Kesalla
hén teki taas uuden kielenoppimis-
matkan, tilld kertaa Unkariin. Syys-
lukukaudella 1912 Mark siirtyi Hel-
singin yliopistoon. Ahkerana ja huo-
lellisena opiskelijana hin menestyi
opinnoissaan erinomaisesti. Kevitlu-
kukaudella 1915 hin mm. sai kon-
sistorin myoéntiméin palkinnon laati-
mastaan kisikirjoituksesta »Tutki-
muskoe mordvan johtoverbeistia». Ti-
ta tutkimusta varten, joka ei ollut
tarkoitettu korkeinta arvosanaa var-
ten vaadittavaksi  opinndytteeksi,
Mark oli kdynyt lipi paljon ennen
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kayttamatonta kirjallisuutta ja kisi-
kirjoitusldhteité, jopa osittain itsekin
kerannyt aineksia Helsingissd tapaa-
maltaan mordvalaiselta. Kisikirjoi-
tuksesta antamassaan kirjallisessa lau-
sunnossa Heikki Paasonen mm. sanoi,
ettd tutkimus oli huolellisesti ja tun-
nollisesti tehty ja osoitti kykyd itse-
niiseen tutkimustyohon, sekd totesi,
ettd tekiji muutamissa kohdin oli
saavuttanut »tieteelle uusia huomat-
tavia tuloksiax.

Vuonna 1915 Mark kesken opinto-
jaan kutsuttiin sotapalvelukseen Ve-
nijan armeijaan, ja lyhyen koulutus-
ajan jilkeen hin joutui rintamalle.
Joulukuussa 1917 hdn kuitenkin saat-
tol suorittaa pro gradu -kokeen, josta
sai harvinaisen laudatur-arvosanan.
Filosofian kandidaatin tutkinto oli
valmis seuraavan vuoden toukokuus-
sa. Siind Markilla oli korkein arvo-
sana kolmessa aineessa, nimittidin
suomen kielessi ja kirjallisuudessa,
suomalaisessa ja vertailevassa kansan-
runoudentutkimuksessa sekd suoma-
lais-ugrilaisessa  kielentutkimuksessa,
ynni tdmén lisiksi approbatur slaa-
vilaisessa filologiassa sekd ven#jin
kielessd ja kirjallisuudessa.

Harvinaisen vankan tieteellisen
pohjan hankkinut maisteri maarattiin
syksylld 1919 hoitamaan Tarton yli-
opiston uralilaisen kielitieteen oppi-
tuolia. Hén sai kuitenkin aluksi virka-
vapautta kevadseen 1921 asti. Osan
tistd ajasta hidn joutui olemaan sota-
palveluksessa, osa taas kului viitos-
kirjan valmistamiseen. Pohjana oli
pro gradu -kokeessa suom enkielen
laudatur-kirjoituksena tarkastettu itd-
merensuomalaisten kielten possessiivi-
suffikseja kisittelevd tutkimus. Kisi-
kirjoitus oli valmiina kevaalla 1920, ja
painatus alkoi seuraavana kesina.
Tyo joutui kuitenkin pariin otteeseen
keskeytyméin, osittain  kirjallisuu-
dessa silli vilin esitettyjen uusien
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mielipiteiden, osittain sairauden ja
muiden téiden takia. Syyskuussa 1923
oli wviitdskirjan julkinen tarkastus
Helsingin yliopistossa. Seuraavassa
marraskuussa Mark sai nimityksen
uralilaisen kielitieteen varsinaisen pro-
fessorin virkaan.

Tieteellisten ainesten keruuta Mark
on suorittanut monilla aloilla. Jo yli-
oppilaana hin 1912 kerisi kansanru-
noutta ja murretietoja syntymapiti-
jastian Haljalasta. V. 1915 hin teki
muistiinpanoja Helsingissd tapaamil-
taan haavoittuneilta mordvalaissoti-
lailta. Syrjadnin kieltd hidn merkitsi
talteen joululomalla 1923—24 Suo-
messa. Lappalaisten keskuuteen hin
teki tutkimusmatkan 1925, jolloin hin
kahdeksan kuukauden ajan teki muis-
tiinpanoja Utsjoen murteesta. Tata
tyotd hdn jatkol seuraavana vuonna
neljan kuukauden aikana. V. 1928—
29 oli ohjelmassa kolme kuukautta
kestdnyt tutkimusmatka Neuvostoliit-
toon, jossa hin tydskenteli Leningra-
din ja Moskovan arkistoissa seki teki
Moskovassa muistiinpanoja mordva-
laisilta kielenoppailta. Lopuksi on
mainittava, ettd Mark v. 1927 ryhtyi
aluksi oppilaittensa avustuksella, my6-
hemmin my6s Eesti Rahva Muuseu-
min vilitykselld kerdam&an Virosta
mahdollisimman  tiydellista  viljan
korjuuta ja puintia koskevaa kieli- ja
kansatieteellistd aineskokoelmaa.

Markin tieteellisistéd julkaisuista on
viitoskirja jo tullut mainituksi. TAm&
teos »Die Possessivsuffixe in den ura-
lischen Sprachen. I. Hilfte» (myds
SUST 54; XVI, 279s.) sisiltddylei-
sen johdannon ja laajan katsauk-
sen aiheen késittelyyn aikaisemmassa
kirjallisuudessa sekd p#iosana yksi-
tyiskohtaisen deskriptiivisen ja histo-
riallisen selvityksen itamerensuoma-
laisten kielten possessiivisuffikseista.
Esitys on erinomaisen huolellinen,
perinpohjainen ja syvillisti aineen
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hallintaa osoittava. Teoksen suurten
ansioiden perusteella Mark sai lisen-
siaattitutkinnossa laudatur-arvosanan
sekd suomen kielessd ja kirjallisuu-
dessi ettd suomalais-ugrilaisessa kie-
lentutkimuksessa. Jalkimmaéinen osa,
joka kisitteli muiden suomalais-ugri-
laisten kielten ja samojedikielten pos-
sessiivisuffikseja, on valitettavasti jai-
nyt ilmestymittd. Syynd oli se, ettd
Mark ei katsonut silloin kiytettdvissi
olleiden ainesten vield antavan mah-
dollisuutta kaikkien erikoiskysymys-
ten luotettavaan ratkaisuun. Erdin-
laisen selkedn tiivistelmdn hinen
kasityksistddn ja tuloksistaan tarjoaa
kuitenkin tutkielma »Das System der
Possessivsuffize in den wuralischen
Sprachen» (SbGEG [ = Sitzungsbe-
richte der Gelehrten Estnischen Ge-
sellschaft] 1929 s. 50—62).

Muista puhtaasti lingvistisistd jul-
kaisuista mainittakoon tassi vielid
laajat tutkielmat »Zum ldngeren I.
infinitiv im finnischen» (Yrjé6 Wich-
mannin juhlakirjassa, SUST 58
s. 154—194) ja »Zum Verbum sub-
stantivum  im  Ostseefinnischen»
(SbGEG 1932 s. 1-—41). Edellisessid
esitetddn uusi hyvin perusteltu selitys
aikaisemmin translatiivina pidetysti
ns. pitemmaén I infinitiivin muodosta.
Jalkimmaéisessd taas osoitetaan, ettd
nykyisin olla verbin paradigmaan
kuuluvat kolmannen persoonan muo-
dot (suom. on, ovat, vatj. on, omap,
veps. om, oma jne.) kuuluvat alunpe-
rin yhteen suomen oma sanan kanssa.

Jo puheena olleen viljan korjuuta
ja puintia koskevan ainesten keruun
tuloksiin perustuvat useat ansiokkaat
sekd kieli- ettd kansatieteen alaan
kuuluvat tutkielmat. Niistd ovat tar-
keimmit »Uber das Roggendreschen
bei den Esten» (SbGEG 1931 5. 315—
374), »Neue Bemerkungen iiber das
Dreschen» (SbGEG 1932 5. 42—111)

ja »Ein Beitrag zum Ernten bei den
11
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Esten in dlterer Zeit» (Annales Aca-
demiae Scientiarum Estonicae I
s. 425—470).

Pakolaisvuosien vaikeuksissakin
Mark  mahdollisuuksien  mukaan
pyrki jatkamaan tieteellisté tydtansa.
Hankalista olosuhteista huolimatta
hin Tanskassa asuessaan kirjoitti
mielenkiintoisen ja perusteellisen tut-
kimuksen »Die finnische Grammatik
von Henricus Crugerus» (FUF 30
s. 55-—146).

Suomalais-ugrilaisen tutkimuksen
kannalta on erittidin valitettavaa, etti
Mark ei ennittinyt saattaa julkisuu-
teen useita laajoja jo painovalmiita
tutkimuksiaan, jotka kisittelivit ura-
lilaisten kielten historiallisen muoto-
opin tirkeitd kysymyksid. Useilla hi-
nen ystivillain on ollut tilaisuus tut-
kijan kirjojen tdyttdmassd tyShuo-
neessa tutustua niihin mitd huolelli-
simmin koneella kirjoitettuihin, vain
painattamista vailla olleisiin esityk-
siin.

Julius Mark oli solidi tutkija, jolla
oli erinomaisen laajat tiedot. Hédn oli
monipuolisesti perehtynyt kielikun-
tamme kaikkiin haaroihin. Erityisen
luonteenomaista hinelle oli mahdolli-
simman suureen perinpohjaisuuteen
ja luotettavuuteen pyrkiminen. Jos
jo valmiin laajan tutkimuksen jotkin
detaljit olivat hdnen mielestaan jda-
neet hiukan epdvarmoiksi, hin katsoi
parhaaksi olla laskematta tutkimusta
vield julkisuuteen. Kenties hin tdssi
asetti itselleen liiankin ankarat vaati-
mukset. Sindnsi hyddyllinen kriitilli-
syys osoittautui lopulta tieteen edis-
tymisen kannalta lilan voimakkaaksi
jarruksi. Se kuva, jonka nyt saamrme
julkaistuista tutkimuksista, ei anna
taytta kasitystd koko tutkijantyodsti.

Tieteeseensd Julius Mark oli kiin-
tynyt vankan persoonallisuutensa ko-
ko voimalla. Tutkimuksilleen hin
midritietoisesti omisti voimansa ja
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pyrkimyksensi. Luonteeltaan hin ul-
konaisen olemuksensa mukaisesti oli
suoraviivainen ja jayhi, mutta noi-
den piirteiden takaa saattoi ldhem-
min tutustuessa paljastua odottama-
tontakin herkkyyttd. Yliopiston opet-
tajana Mark oli erinomaisen tunnolli-
nen ja luennoitsijana mallikelpoisen
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selvd. Ystdvyydessiddn hian oli uskolli-
nen ja vilpitén.

Suomalais-ugrilainen tutkimus on
Julius Markissa menettinyt yhden
eturivin miehistddn. Hinen nimensi
tulee siailymé#édn arvosijalla tieteemme
aikakirjoissa.
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